Férsta lagutskottets utldtande Nr 8. 1

Nr S.

Ankom till riksdagens kansli den 19 februari 1926 kl. 1 ¢. m.

Utldtande i anledning av wvdckt motion om dndring i 12 § lagen om
rdtt till litterdra och musikaliska verk.

- I en inom forsta kammaren vickt, till lagutskott hiinvisad motion, ur 23,
vilken behandlats av forsta lagutskottet, har herr Rune hemstillt, att riks-
dagen matte besluta, att 12 § i lag om riitt till litterira och musikaliska
verk den 30 maj 1919 skall erhalla féljande dndrade lydelse:

12 §. Likaledes vare tillatet:

1) — — —

2) att enstaka stillen — — —, eller eljest vid elementiir undervisning.

I en dylik for den elementidra undervisningen avsedd samling ma dock
ej intagas storre antal verk av en och samma tonsittare in som motsvarar
en tjugondel av hela antalet i samlingen intagna verk, ej heller i nagot
fall av samma tonsiittare flere verk #in fem eller nagot som innehaller flera
in 32 takter.

Ar musikaliskt verk forfattat for att anviindas vid den elementira under-
visningen, vare, dir forbehdll mot eftertryck blivit gjort vid verkets borjan.
forbjudet att utan tonsittarens tillstind intaga verket eller del dirav i sidan
samling, som i foregaende punkt avses.

I fall, varom i forsta stycket under 2 férmiiles, ma det nyttjade verkets
form icke utan tonsittarens eller hans riittsinnehavares tillstaind forindras;
dock vare tillatet att for ctt instrument eller en singstimma omsitta verk,
som Ar satt for flera instrument eller stimmor.

Betriffande de skil, motioniren anfort till stod f6r sin hemstillan, {ar
utskottet hinvisa till motionen.

Da utskottet i anledning av motionen nu go6r en aterblick pa lagstift-
ningen angaende ritten {6r utgivare av samlingar att diiri intaga andras
verk, vill utskottet forutskicka, att med hiinsyn till det samband, som rader
"mellan den litterira och den musikaliska auktorsritten, denna Gversikt ansetts
bora omfatta jimvil litteriira verk, helst som intill 1919 ars lag laneritten
betriffande savil litterira som musikaliska verk varit reglerad av samma
lagbud.
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1 proposition (nr 17) till 1877 ars riksdag med forslag till lag angaende
dganderitt till skrift m. m. upptogs i 11 § stadgande dirom, att forbudet
mot eftertryck ej utgjorde hinder att vid forfattandet av nytt, 1 det viasent-
liga sjilvstindigt arbete begagna tryckt skrift -— vartill enligt 1 § jamvil
musikaliskt arbete hinfordes — pa det sitt, att delar av skriften, eller,
dir den vore av ringa omfang, hela skriften intoges i sadan, ur flera arbeten
himtad samling, som gjordes for att tjina till bruk vid gudstjinsten, till
undervisning i lisning, musik eller teckning, till historisk framstiillning
eller till annat dylikt indamal. Enligt 13 § skulle namn & forfattaren til
nyttjad skrift uppgivas, eller, dir namnet ¢j vore a skriften utsatt, skriftens
titel. Sasom motiv for stadgandet i 11 § anforde departementschefen:

De frimmande lagarna tillata at{ uti s. k. samlingsverk intaga delar az
annans skrift eller, diar skriften ir av mindre omfing, hela skriften. Sasom
sidana samlingsverk angivas vanligen de, vilka &ro avsedda till begagnande
vid undervisning o. s. v. eller till historisk framstillning eller till annat
sirskilt litterirt indamal, dock alltid under férutsittning, att sjalva sam-
lingsverket sasom sadant kan betraktas sdsom ett nytt verk, for vars fram-
bringande fordrats en sirskild forfattareverksamhet. Man anser néamligen,
att dylika samlingar med hinsyn till deras speciella syfteméal och varje
sirskild bestandsdels jimforelsevis underordnade betydelse i forhallande till
det hela icke bora tillskynda de forfattare, fran vilka bidragen dro lanade,
nagon ekonomisk forlust. — - — I enlighet med den uppfattning av efter-
trycksbegreppet, som salunda inom de frammande lagstiftningarna gjort sig
allmannast gillande, hava forslagets bestimmelser i detta imne blivit avfattade,

1 utlatande (nr 20) dver propositionen anforde lagutskottet vid nu ifraga-
varande paragraf:

Enligt denna paragraf dr begagnande av fryckt skrift, utan forfattarens
begivande, ej tillatet i annat iin nytt, i det viisentliga sjalvstiandigt arbete.
Svart ar emellertid att kalla t. ex. en psalmbok, en ldsebok for skolan eller
ett dylikt samlingsverk, dir utgivarens atgard inskriankt sig till sjalva ord-
nandet av verkets innehall, fér ett visentligen sjilvstindigt arbete. Att
ater forbjuda utgivandet av dylika verk utan samtycke av alla de forfattare,
vars arbeten diri intagas, synes utskottet ej limpligt. I allmiinhet kan man
antaga, att sadana samlingar, med hiinsyn till deras speciella syftemal och
varje sirskild bestandsdels jimforelsevis underordnade betydelse i forhallande
till det hela, icke bora tillskynda de forfattare, fran vilka bidragen iro
lanade, nigon ekonomisk forlust. Tviartom torde ej sillan ett sadant sam-
lingsverk, vars spridning kan vara ganska vidstrickt, bidraga att gora en
forfattare kind och omtyckt samt dymedelst befordra avsittningen av hans
skrifter. Det ar ocksa for allminheten av ej ringa vikt, att icke utgivningen
av samlingsverk, vilka for undervisningen och folkbildningen hava stor
betydelse, allt f6r mycket forsvaras.

Under forutsiattning att utskottets asikt hiarutinnan skulle gillas, maste
likvill, pd det icke rittigheten att utgiva samlingar av andras arbeten skall
kunna leda till missbruk, storre in de fordelar man darmed avsett, nogu
bestimmas de iindamal, varfér sadana samlingar fa goras. Dirvid torde
forslagets bestimmelser bora bibehallas, si vitt de avse arbeten, som tjina
till undervisning i lisning, musik eller teckning samt till historisk fram-
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stillning. Dédremot har utskottet ansett, att orden »till annat dylikt iinda-
mal> skulle kunna givas en allt for vidstriackt betydelse och medfora osiiker-
het vid tillimpningen, vadan desamma uteslutits.

Vid utskottets utlatande voro fogade flera reservationer, enligt vilka den
stdllning, samlingars utgivare tilltinkts, ansiges alltfor privilegierad. Vid
behandling av utlatandet i riksdagen aterremitterade bada kamrarna drendet
till lagutskottet. 1 fornyat utlatande (nr 37) anforde utskottet:

Emot utskottets forslag till denna § hava anmirkningar framstillts i den
syftning, att diri medgivna riatt att utgiva si kallade samlingsverk skulle
inskrinkas, dels didrutinnan att det icke matte tillatas att i sddant verk in-
taga annans skrift i sin helhet, 4ven dir den vore av ringa omfang, dels
att dylikt verk, ddr det icke i vederborlig ordning antagits att tjana till
bruk vid gudstjinst eller undervisning, alltid skulle vara ett i det visent-
liga sjalvstiindigt arbete, for att e) sasom eftertryck anses, dels ock att sam-
fingar ur musikaliska forfattares arbeten, som goras for att tjina till bruk
vid undervisning, icke skulle vara tillatna i annat fall dn att de inskrankte
sig till sadant, som vore limpligt for de allmidnna skolor, dir icke musik-
undervisning ir huvudsak.

Vidkommande de bada forst omformilda anmérkningarna skulle, enligt
utskottets asikt, ett bifall till dem, utan att i nagon visentliz man gagna
forfattarna, 1 hog grad forsviara utgivandet av atskilliga samlingsverk, for
vilkas gagn och nytta utskottet i sitt forra utlatande redogjort; vid vilket
torhallande och da dessa anmirkningar, savitt kamrarnas protokoll utvisa,
ej erhallit nagot allménnare understod, desamma cj torde bora till nagon
atgard foranleda.

Diremot maste medgivas, att stadgandet det samlingsverk, som tjina till
undervisning i lasning. musik eller teckning, ej skola sasom eftertryck anses,
skulle kunna giva anledning till missbruk. Vad sirskilt musikaliska arbeten
angar, kunde, sisom ocksa blivit anmirkt, under forevindning att gora en
samling for den hogre undervisningen, utplockas de mest omtyckta styckena
ur de bista musikaliska arbeten, iven de storsta konstverk, och tillgangen
pa en dylik samling skulle uppenbarligen, till skada for foérfattarna eller
deras forliggare, minska avsittningen av originalverken. Samma férhallande
kunde ocksd dga rum dAven pa andra omraden av forfattarskap. I dndamal
att forekomma dylika missbruk, anser utskottet lampligen bora foreskrivas,
att samlingsverk av ifragavarande slag icke fa avse den hogre. utan endast
den elementira undervisningen.

Utskottet foreslog foljande lydelse av 11 §, savitt nu ar ifraga:

»Icke heller ma sisom eftertryck anses, att delar av tryckt skrift eller, dir
den #r av ringa omfang, hela skriften intages i sadan, ur flera arbeten him-
tad samling, som gores for att tjina till bruk vid gudstjinst eller vid den
clementira undervisningen i lidsning, musik eller teckning eller till historisk
framstallning — — —.

D4 annans skrift s@lunda begagnas, skall forfatiaren uppgivas, sa framt
hans namn finnes a skriften utsatt.»

Denna lydelse erholl ock stadgandet i 11 § av lagen den 10 augusti 1877.
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Fraga om ytterligare inskrinkning i laneritten var sedermera foremél
for provning av 1892 ars riksdag. Vid denna riksdag vicktes ndmligen en
motion (II: 148 av herr N. Rosengren), ddri hemstilldes om sadan #ndring
i 11 § av 1877 ars lag, att forfattare och deras riittsinnehavare matte for
sina i tryck utgivna arbeten under i évrigt stadgad skyddstid bekomma etf
verksamt skydd mot missbruket av den i niimnda lagrum for vissa indamaél
medgivna samlingsfriheten. Motioniiren antérde i motiveringen, att 11 § icke
lade hinder i viigen for en person att t. ex. under uppgift »att tjana till bruk vid
gudstjinst eller elementir undervisning i musik» avigabringa samlingar me-
delst urval av ansedda forfattares yppersta alster eller de biista, mest an-
slaende och omtyckta tonskapelser, att da dylika samlingar kunde erbjudas
allminheten vida billigare in originalverken och igde foretridet att utgora
ett urval, samlingarna ronte en jimforelsevis vidstridckt spridning och sa-
lunda tillskyndade forfattarna av originalarbetena eller deras forliggare en
betydande ekonomisk férlust samt até, enligt vad erfarenheten visade, upp-
fattningen, att samlingsverk, vilkas spridning vore sidrdeles omfattande,
skulle bidraga att gora en forfattare kiind och salunda befordra avsiittnin-
gen av hans alster, e] vore riktig.

1 utlatande (nr 42) 6ver motionen anforde lagutskottet till en bérjan, att
vid tillkomsten av 1877 ars lag atskilliga betidnkligheter uttalats mot den
alltfor vidstrickta ritt att medelst utgivande av samlingsverk tillgodogdra
sig alstren av andras forfattareverksamhet, som det kungl. forslaget limnade
oppen for den enskilda foretagsamheten, samt att riksdagen i anledning hérav
vidtagit viisentliga inskriinkningar i denna rétt. Vidare fortsatte utskottet:

Att nu, pa sitt motioniiren foreslagit, ytterligare begriinsa ritten att ut-
giva samlingsverk finner utskottet betinkligt. Utskottet vill ingalunda for-
neka, att gillande bestiimmelser i detta immne kunna av en tilltagsen sam-
lare missbrukas, i det ati avsikten att tjina det allménna lika litt kan
tinkas blott foreburen som verklig, men den stora betydelse, som tillvaron
av ifragavarande, i utlandets lagstiftning allm#nt hyllade grundsats idger
for den andliga odlingen, gor det till en plikt for lagstiftaren att icke utan
tvingande skiil inskriinka tillimpningen av nimnda grundsats. En dylik
betydelse kan utskottet emellertid icke tillmiita de skil, motiondren anfort
for en sadan ytterligare inskriinkning, lika litet som utskottet kan anse
motioniiren hava vederlagt den vid lagens tillkomst uttalade asikt, att ett
vil anordnat samlingsverk, langt ifran att tillskynda de forfattare, fran
vilkas verk bidragen lanats, nagon forlust, i alliniinhet genom att gora dessa
forfattare kinda och omtyekta i vida kretsar bor befordra avsiittningen av
deras skrifter.

Utskottet hemstiillde, att motionen icke matte av riksdagen bifallas.
Denna hemstiillan godkiindes av bada kamrarna, av andra kammaren efter
ott anforande av motioniiren, diri han yttrade bland annat:

Betriiffande sadana alster, som limpa sig {6r elementdr undervisning,
skall jag be att ta framhalla ett tyvirr langt ifran enastaende fall for att
visa, att denna forfattarens riitt icke blott kan tridas for nidra pa grund av
ifragavarande lag, utan ocksd att sia verkligen skett. En fér mig person-
ligen bekant musikforfattare hade under flera ars lediga stunder arbetat pa
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utgivande av en for sma- och folkskolan Limplig sangbok. De melodier, han
for detta dndamal sjilv komponerat, understiillde han framstaende tonsiiitares
granskning samt betalte dem den dirfér fordrade ersiittningen. Han maste
dirjaimte vidkinnas betydliga utgifter for erhallande av en del original-
melodier samt for text i savil original som oversittning. For ett par ar
sedan utkom forsta hiiftet av hans sangbok, som erholl ett rattvist erkiin-
nande. Den hade emellertid endast vunnit en obetydlig spridning, da ett
par minader efter dess utgivande utkommo samtidigt tvi for samma liro-
anstalter avsedda sangsamlingar, i vilka biigge samlingar de av nyssnimnda
forfattare utgivna originalsinger funnos intagna. Fordelaktiga recensioner.
driftiga distributorer och samlarnas personliga férbindelser pa de storre av-
sittningsplatserna beredde en vidstriickt spridning at de bigge nyntkomna
samlingarna, vilkas kopare helt naturligt icke funno skiil att forskaffa sig
originalet till dem av forfattaren. Detta vallade denne salunda en icke ringa
forlust. Fortsittningen av nimnda sangbok har han diarfor ocksa tills vi-
dare inhiberat.

Vid riksdagen 1908 viickies ater en motion i imnet (I1: 45 av herr K. J.
Warburg), vilken niirmast avsag ritlen atti samlingar intaga litteriira verk.
Efter att hava erinrat om stadgandet i 11 § av 1877 ars lag angaende lane-
titten for utgivare av samlingar anfoérde motioniiren:

Det berittigade i detta stadgande skall icke bestridas, iiven om fara visat
sig att man under den skyddande férklidnaden av »liisebok» i storre ut-
strickning kan foretaga eftertryck av vittra skrifter. Diremot synes man
kunna begiira, att, direst exempelvis en liiseboksutgivare forfattar eller later
forfatta sdrskilda, enkom f6r hans lisebok avsedda uppsatser, dessa icke
utan vidare f& uinyttjas av en annan liseboksutgivare. Fall hava forekom-
mit, da detta i icke ringa man varit forhallandet oeh diir salunda den cne
laseboksutgivaren begagnat sig av den andres arbete pa mindre lojalt sitt.

Motiondren foreslog ett tilligg till 11 § i syfte att forekomma upprepande
av sadana fall som de i motionen omférmailda.

Lagutskottet yttrade i utlatande (nr 23) 6ver motionen:

Avsikten med det i 11 § av lagen angaende diganderiitt till skrift den 10
augusti 1877 uttalade undantaget fran bestimmelserna om eftertrvek ar
att icke genom ett tor stringt {illiimpande av regeln om férfattares ute-
slutande riti {ill sitt verk skapa hinder f6r den allminna hildningens och
den vetenskapliga forskningens berittigade ansprak pa att fa tillgodo-
gora sig ett litteriirt eller mmusikaliskt alster. Dessa ansprak fa dock icke
dver hovan utstriickas, sia att de liinda till f6rfattavens skada eller men-
ligt inverka pa hans alstringslust. Sirskilt i vart land med dess ofta
overklagade brist pa goda, populiiva framstiillningar till ijdnst for den
bildningssokande ungdomen oeh [6r undervisningen svnes det vara en
angeliigen sak, att riitisreglerna i det forevarande avseendet iiro sa av-
viigda, at{ de icke genom att ohehérigen inskrinka f{orfattareriitten av-
hétlla goda forfattare fran att iigna sig at forfattareskap av nyssnimnda
art.

I forevarande motion har uppmiirksamheten riktats pa ett forhallande.
som ur nyssnimnda synpunkt synes mindre tilifredsstillande.

Enligt den nuvarande lydelsen av férenimnda paragraf kan nimligen
ctt i sddan samling, som i paragrafen avses, intaget sjilvstindigt arbete
obehindral eftertryvekas i annan liknande samling. Motioniirens firslag

Laguadsi
1908,
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jnnebir nu, att, om samlingen ir avsedd for den elementira undervis-
ning, varom i paragrafen talas, niimligen i lidsning, musik eller teckning,
och det diiruti intagna arbetet éir forfattat enkom for att intagas 1 sam-
lingen samt detta vid arbetets offentliggérande uttryckligen utsatts, for-
fattaren eller utgivaren bor vara skyddad med avseende & ritten till ar-
betet. I detta fall har motioniiven funnit det oriktigt, att férfattaren eller
utgivaren franhiindes den ratt till skriften, som, om den allminna regeln
i fraga om #ganderitt till skrift gillde, skulle tillkomma dem.

Utskottet f6r sin del kan ieke annat iin bitrida denna motionirens me-
ning; och synes utskottet gemom den av motioniren foreslagna lagind-
ringen en oligenhet bliva avhjilpt, som lagstiftaren knappast torde hava
torutsett. Icke heller synes genom ett uppehallande i detta fall av for-
budet mot eftertryck det intresse bliva kriinkt, som den ifragavarande
paragrafen av forendmnda lag avser att tillgodose.

Utskottet foreslog ett tilligg till 11 § av innehall, att laneriitien icke
skulle gilla, dir skriften vore forfattad enkom i indamil att intagas i sa-
dan for den elementiira undervisningen avsedd samling, som i paragrafen om-
formiildes, samt forbehall mot eftertryek blivit gjort vid skriftens borjan.

Riksdagen bifoll utskottets hemstillan, och lag i dmnet utfardades den
17 juni 1908.

Aven vid riksdagen 1911 var 11 § i 1877 ars lag foremal for indrings-
forslag. T motion (I1: 139 av herr Fridtjuv Berg) anfordes betriffande
laneritten till forman for utgivare av samlingar:

Det hade visat sig, att denna riit! kunde pa ett f6r forfattarnas intressen
hogst betiinkligt sitt missbrukas i for skolan utgivna s. k. liisebocker. For
nagra ar sedan ansag sig Sveriges forfattareforening bora inligga gen-
saga emot en i stor skala tilltagen avtryckning av ett storre antal for-
tattares arbeten. som utgavs sasom ett slags liisebok. Saken slots da med
forlikning i godo, i det efter skiljedom torlagsfirman erbjod sig Dbetala
skadestand. Nagot juridiskt prejudikat vanns alltsa den giangen icke.
Andra exempel pa uppenbara missbruk forelage ocksa. Sa hade en skrift-
stallarinna, som sirskilt vunnit sig ett namn sasom forfattare for barn.
mast finna sig i, att 1 en samling pa omkring 100 sidor icke mindre in 50
upptagits av hennes visor och sagor. I en annan lisebok skulle storre
delen av Gustaf af Geijerstams »Mina pojkar» blivit avtryckt. Aven andra
exempel pa att den nimnda paragrafens medgivande begagnats i allt for
stor utstrickning, skulle kunna anféras. Det hade ock forsports, att man i
lisebicker irnade tillgodogora sig stora delar av, sirskilt for ungdomens
undervisning, skrivna verk. Det lage 1 sakens natur, att dylika »lan», som
overskrede grinsen for vad rimligtvis hiénsyn till skolans undervisnings-
litteratur knnde pakalla, maste verka skadligt for avsiittningen av veder-
borande forfattares skrifter och kriinka deras riitt att fa uppbéra frukten
av sitt arbete. Sveriges forfattarefsrening, vid vars arssammantride 1909
klagomal hiirdver anforts, hade ock unttalat sig for rittelse i berdrda miss-
tsrhallande. Man funne ock, att i den utliindska lagstiftningen denna ritt
att begagna forfattares verk i liisebocker vore mera begrinsad, dir den
ens vore medgiven. Aven var lagstiftning borde i detta hiinseende skydda
forfattares vilforstadda intressen, helst det horde kunna ske untan att
i ringaste man kriinka undervisningens.
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Motiondren hemstillde om sadan indring i1 11 § av lagen, att framfér
orden »delar av tryckt skrift» inskotes ordet »mindre» och att till para-
grafen fogades ett tilligg av innehall, att i samlingsverk icke skulle kunna
utan tillstind intagas mer in sammanlagt ett sextonsidigt tryckark arv
en forfattares skrifter.

[ anledning av motionen yttrade lagutskottet i utlitande (nr 25):

Lika med motioniren synes det iiven utskottet, som om den gillande lag-
stiftningen i nimnda hdnseende mer dn noédvindigt ingriper i forfattares
ritt. Ett limpligare avviigande av de intressen, varom héir iir fraga — &
ena sidan den allmiinna bildningens och den vetenskapliga forskningens
beriittigade ansprak att obehindrat fa tillgodogora sig vissa tryckta alster
och & den andra forfattarens ansprak pa rittsligt skydd for sitt arbete

- synes didrfor utan kriankning av de niimnda intressen, som hir sti
emot forfattarens, bora kunna foranleda en jamkning i berorda lagstift-
ning till den sistnimndes férman. Attensadaninagon form iir av behovet
piakallad, synes framga av de misshruk, vartill den for niirvarande ra-
dande friheten i forevarande hiinseende understundom lett. Forefintlig-
heten av ett bhehov i nimnda avseende vinner, sisom motiondren fram-
hallit, ytterligare stod saviil av den utliindska lagstiftningen, vilken hir-
utinnan i allmiinhet forsdtter forfattaren i en gynnsammare stillning
in den svenska, som iven av ett av Sveriges foérfattareforening ar 1909
pa forekommen anledning i imnet gjort uttalande.

D utskottet inhéimtat, att den giillande lagstiftningen angaende litte-
riir  och konstnirlig &ganderitt var foremidl for omarbetining inom
Justitiedepartementet, ansag utskottet liimpligast, att det iverlimnades
at Kungl. Maj:t att i samband med niimnda arbete upptaga det av motio-
niiren avsedda sporsmalet till beaktande pa sitt, som under nimnda lag-
arbete kunde finnas limpligast, och foreslog skrivelse till Kungl Maj:t i
detta syfte.

Riksdagen bifoll utskottets hemstiillan, oeh skrivelse i imnet avlits den

7 apri]l 1911.

Over riksdagens skrivelse avgav liroverkséverstyrelsen den 30 november
1911 utlatande, diiri anfordes bland annat:

Slyrelsen ansage, att ifragavarande laneriitt borde med hiinsyn till for-
fattarnas Derittigade intressen i viss man inskrinkas. Dock vore det av
vikt, att anvindningen av utgivna skrifter fér den elementiira undervis-
ningens behov dirigenom vallades sia litet avbrick som mojlizt. Huru
lessa bada, 1 viss man motsatta, krav pa limpligaste siitt skulle férenas.
vore emellertid icke si litt att avgora. Mot det i motionen gjorda for-
slag till fragans losning kunde anmiirkas, att det torde hava en allt for
stel och abstraki karaktir for att nog smidigt kunna sluta sig till be-
hovens viixlande mangfald. Hiirvid vore ock att erinra om, att i flera av
de lisebocker i modersmalet, som for niirvarande anvindes vid lirover-
ken, det som lanats fran en eller annan forfattare betydligt 6verstege ett
sextonsidigt tryckark. De forfattare, fran vilka saledes mer omfattande
lan blivit gjorda, vore givetvis de mest framstiende och silunda de, i1
friga om vilka det maste anses onskviirt, att de vore fylligt represente-
rade i en lisebok. Emellertid ville det synas, som om motioniirens forslag
vore viirt beaktande, diirest detsamma meodifierades diivhiin, att den ifriga-
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satta begrinsningen till ett tryckark bleve gillande allenast for viss tid
efter ett arbetes utgivande.

Den forutnamixda omarbeiningen inom justitiedepartiementet av lag-
sliftningen angdende litierir och Lkonstniirlig figanderitt resulterade i etd
den 28 juli 1914 avgivet sakkunnigbetiinkande. Inskridnkningar i auktors-
ritten till forman {6r samlingar reglerades i de sakkunnigas forslag till
lag i tva paragrafer, 11 §, avseende den litteriira auktorsriitten, och 12 §,
avseende den musikaliska.

1 motiveringen till 11 § Eimnade de sakkunniga till en borjan féljand:
oversikt over frimmande lagstiftning betriffande lanefriheten f6r sam-
lingar:

FEnligt norsk lag medgives, att sedan tio ar férflutit fran ett verks ut-
givande, enstaka siycken av verket ma upptagas i samlingar, som fran
olika forfattares eller kompositérers verk utdragits till kyrkligt bruk
eller till skolbruk eller liknande elementiir undervisning. Den danska
lagen innehéller hiirutinnan, att enstaka redan ntgivna mindre dikter eller
sirskilda fran utgivna verk utdragna stycken fa, sedan iva ar forflutit
fran deras forsta utgivande, upptagas i liisebicker och skolbbcker samt i
bocker till bruk vid gudstjiinster och méten. Enligt finsk ritt dr till-
latet, att utgivna smirre skrifter, eller utdrag av skrifter, eller musikstye-
ken, cller teckningar eller avhildningar intagas i skolbbécker, handbocker,
sangbécker och andra for undervisning, uppbyggelse eller andaktsévning
eller for nagot sarskilt litlerirt indamal féranstaltade samlingar och be-
arbetningar. Den tyska lagen av 1901 medgiver, at! enstaka uppsatser
av ringa omfang, enstaka diktcr eller mindre delar av en skrift, efter
utgivandet, intagas i en samling, som forenar verk av ectt storre antal
skriftstiillare och efter sin beskaffenhet iir bestimd for kyrkligt bruk eller
skol- eller undervisningsbruk ecller till ett egenartat litteriirt fndamaél.
Vid overldgegningarna till niimnda lag vicktes forslag, att vid lan fran
en skrift till en annan detlanade ejskulle 14 6verskrida en femtondedel av
vare sig den nyttjande eller den nytijade skriftens omfang; detta forslag
blev emellertid icke antaget. Enligt den 6sterrikiska lagen anses det
cj som eftertryck, att enstaka utgivna verk eller enstaka skisser och teck-
ningar ur ett sadant verk, i ett indamalet motsvarande omfang, upptagas i
samlingar, som fran flera forfattares verk foranstaltas till kyrkligt bruk
eller till skol- eller undervisningsbruk eller till ett litterdrt eller konst-
nirligl indamal; dock att det lanade stycket icke far till sitt omfang éver-
skrida ett tryekark av det verk, varifran lanet skett. Jimlikt engelsk
lag skall det icke betraktas som en krinkning av forfattarrédtten, ati i en
samling, som huvudsakligen ir sammansatt av icke skyddade verk och som
bona fide ir avsedd for skolbruk samt i titeln och i utgivarens annonscr
betecknad som sadan, intagas korla utdrag av utgivna skyddade litterira
verk, som icke sjilva Aro utgivna for skolbruk; doek att under fem ars
tid icke mer éin tva utdrag av samma forfattares skrifter ma offentliggo-
ras av samma utgivare. -— T vissa liéinder, sisom i Frankrike och Ame-
rikas forenta stater, saknas bestdmmeleer om sadan laneritt, som
nu ar i fraga.
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Lifter att hava redogjort for det av motioniiren vid 1911 ars riksdag
vickta forslaget, riksdagens skrivelse samt laroverksoverstyrelsens ut-
latande diaréver anforde de sakkunniga vidare:

De sakkunniga anse, lika med Demiilde motioniir, att den hiir ifragava-
rande lanefriheten bor viisentligen inskrinkas. Hela denna anordning till
frimjande, pa auktors bekostnad, av vissa allmiinna intressen ingriper i
auktors principiella befogenhet pa ett sitt, som saknar motstycke inom
andra delar av riatissystemet: hiirntinnan torde en jimfiorelse med det
nirbeskikiade expropriationsinstitutet vara upplysande. Den undantags-
stillning, som i forevarande avseende tillkommer auktorsrédtten, ir emel-
lertid grundad i nimnda rifils historiska utveckling; och det kan givetvis
ej komma i fraga att nu i ett slag bryta med den hiivdvunna uppfati-
ningen av det allminnas riitt att i férevarande fall utan ersiatining {ill-
ligga sig frukterna av det andliga arbetets mioda. Déremot bor det
komma under overviigande, huru den omférmiilda lanefriheten ma kunna,
med skiligi hiinsynstagande till det allmiinnas intresse. begriinsas dirhiin.
att densamma bliver mindre betungande f6r auktor.

¥or avgorande av denna svirlosta och grannlaga fraga hava, sasom
av den nyss lamnade redogorelsen for den utlindska lagstiftningen fram-
gar, flera olika mojligheter blivit provade. Iin utvig till sporsméalets
losande, vilken anvisats i den osterrikiska lagen. har i modifierad form
upptagits av nimnde motiondr vid 1911 ars riksdag. Det av motliondren
forordade systemet, enligt vilket laneriitten, vad samlingar for undervis-
ningsbruk angar, begriinsas till visst sidoantal av en forfaftares verk.
synes de sakkunniga innebiira det mest tillfredsstiillande sittet for hit-
hirande forhallandens ordnande. Den av liiroverksoversiyrelsen tillstyrkta
foreskrift, alt en sadan begriinsning skulle giilla endast under viss tid.
torde diremot kunna undvaras. e sakkunnigas forslag har siledes, si
vitt nu ir i fraga, aviattats 1 enlighet med bemiilde motioniirs framstill-
ning. — Att auktors ritt hiirigenom tillvaratages vida mer effektivt iin
enligt giillande lagstiftning, dir uppenbart; sadana missbruk av lanefri-
heten som de av motionidren pavisade kunna icke vidare forekomma. Vad
ater angar samlingsulgivarna, som, icke utan batnad {or sig sjilva, hir-
vidlag representera det allminnas iniresse, sa lirer det vil kunna antagas.
att laneriitten, iiven med den nu foreslagna inskriinkning, bor vara for
vanliga fall till fyllest; om emellertid en utgivare skulle vilia 1 en sam-
ling intaga mer #n ett tryckark av en viss forfattares verk, sa iir han ju i
fraga om det 6verskjulande icke 1 sidmre stillning in varje annan, som
onskar av forfattaren forvirva utgivanderitt. Betriffande det nu fore-
slagna systemet har av lidroverksoverstvrelsen icke utan skiil anmiirkts,
att detsamma skulle hava en allt for stel och abstrakt karaktir for aft
nog smidigt kunna sluta sig {ill de vixlande behoven. Mot denna oligen-
het svarar emellertid den fordelen, att genom den foreslagna bestdammel-
sen fastslas etl matt, en bestimd begriansning, till alla vederborandes
ledning.

Utover nu nimnda begriansning av lanefriheten, sadan den var anordnad
i 1877 iars lag, foreslogo de sakkunniga jimvil den inskriinkning diri, att
densamma endast finge avse samlingar, som vore hamtade ur flera forfattares
skrifter, sa att samlingav, bestiende av allenast en forfattares arbeten, ej
Eingre skulle fi utgivas utan tillstand. Tillika gavs stadgandet om lanc-
friheten sidan aviattning. att det i fraga om samlingens iindamal klart fram-
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gick, att hinsyn skulle tagas till samlingens objektiva beskaffenhet, icke
enbart till utgivarens uttalande om #ndamalet. Slutligen upptogs i forslaget
ej nagon bestimmelse angaende ritt till eftertryck for samlingar till historisk
framstillning.

I proposition, nr 3, till 1919 ars lagtima riksdag med forslag till lag
om ritt till litteréira och musikaliska verk m. m. anslét sig departements-
chefen till de sakkunnigas forslag i forevarande hinseende med den éindring
allenast, att skyddet mot intagande i samling fér den elementiira undervis-
ningen av skrift, forfattad enkom i dndamal att intagas i sidan samling,
utstricktes att gilla varje for den elementira undervisningen avsedd skrift,
Stadgandet hade, savitt nu #ir i friga, foljande lydelse:

11 4.
Utan hinder av vad i denna lag ar stadgat, vare tillatet:

3) att mindre delar av utgiven skrift eller, dir den #r av ringa omfang,
hela skriften intages i sadan, ur flera forfattares skrifter himtad samling,
som efter sin beskaffenhet &r avsedd att tjina till bruk vid gudstjinst
eller i skolor eller eljest vid elementir undervisning. I en dylik f6r den
elementira undervisningen avsedd samling ma dock icke intagas mer av
samma forfattares skrifter in som motsvarar ett tryckark av dessa. Ar skrift
forfattad for att anvindas vid den elementiira undervisningen, vare, dir f6r-
behall mot eftertryck blivit gjort vid skriftens borjan, forbjudet att utan
forfattarens tillstind intaga skriften eller del dirav i sadan samling, som i
foregaende punkt avses.

Det salunda foreslagna stadgandet godkiindes av riksdagen.

Betraffande rdtten till lan av musikaliska verk till forman for utgivare
av samlingar innehdll sakkunnigférslaget i 12 § foljande stadgande:

12 4.
Likaledes vare tillatet:

2) att enstaka stillen av ett utgivet musikaliskt verk eller, dir det ir av
ringa omfang, hela verket intages i sadan, ur flera tonsittares verk hiimtad
samling, som efter sin beskaffenhet ir avsedd att tjina till bruk vid ‘guds-
tianst eller i skolor, musikskolor dock undantagna, eller eljest vid elementiir
undervisning.

I fall, varom under 2) férmiiles, ma det nyttjade verkets form icke utan
tonsiittarens tillstind foriindras; dock vare, diar sia for samlingens #ndamél
erfordras, tillatet att omsitta verket for ett eller flera instrument eller f6r
en eller flera singstimmor.
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1 motiveringen for stadgandet under 2) erinrade de sakkunniga dérom, att den
privilegierade stillning, som ansetts bora tillkomma &ven musikaliska samlin-
gars utgivare, varit féremal for gensagor av flera reservanter inom lagut-
skottet 1877, samt redogjorde for ett yttrande av en reservaut, enligt vilket
det vore ytterst nodigt, att ifragavarande rittighet inskrénktes dirhin, att
samlingens innehall allenast finge limpa sig for den elementira undervis-
ningen i sadana allminna skolor, dar musikundervisningen ej vore huvud-
sak, eller med andra ord att sidana samlingar ej finge avse de egentliga
musikskolorna. Sedan de sakkunniga meddelat, att musikforldggare i huvud-
staden under aberopande av detta yttrande hos de sakkunniga hemstillt, att
med hinsyn till de missbruk, som allt fortfarande féranleddes av de gillande
bestiimmelserna angiende lanefrihet {or musikaliska samlingar, motsvarande
stadganden icke matte upptagas i forevarande lagforslag. anforde de sak-
kunniga for egen del:

De sakkunniga hava, trots sina i det foregaende berérda principiella be-
tiinkligheter mot den till forman for samlingar medgivna lanefriheten, funnit
sig icke hora frangi den pa omradet faktisk{ hirskande rattsuppfattningen.
som otvivelaktigt innu kridver en sadan frihet. Om saledes en viss lane-
vitt i berérda avseende ansetts bora fortfarande iga rum, synes likvil, icke
mindre hir @in pa det litteriira omradet, nagon inskrinkning i nidmnda ritt
vara av skiilig hinsyn till auktors intressen pakallad. Hirvid liarer emel-
lertid den for de litteriira samlingarnas del foreslagna begrinsning efter an-
talet trycksidor icke kunna genomforas. Den bista l8sning av sporsmalet
synes den av nyssnimnda utskottsreservant i anslutning till 1870 ars tyska
lag forordade anordning innebira: enligt denna skulle lanefrihet ej 4ga rum
tor samlingar till bruk i de egentliga musikskolorna. Nimnda anordning.
som Aaterfinnes dven i den nu gillande tyska samt i den Osterrikiska lagen.
har alitsd upptagits i forslaget. I dvrigt har stadgandet i fraga avfattats 1
huvudsaklig 6verensstimmelse med motsvarande foreskrifter 1 forslagets
11 §.

Stadgandet om [érbud mot omsiittning har enligt de sakkunnigas moti-
vering tillkommit for att skydda auktors ideella intresse i att verket ej
framligges for allminheten i forvanskat skick. For att den for musika-
liska samlingar stipulerade lanefriheten skall bli effektiv, har det emeller-
tid funnits nodigt att medgiva omsiittning av det lanade verket. diir sa er
fordras for samlingens indamal.

En av de sakkunniga —— professorn Valentin — var skiljaktig och an-
forde, bland annat:

Mot vissa bestimmelser i 12 § av forslaget till lag om riitt till litterdara
och musikaliska verk far jag hirmed anféra min reservation.

Det synes mig namligen — sirskilt med hinsyn till den fordandring, som
i var tid uppfattningen av litterir och musikalisk dganderitt undergatt i
allminna medvetandet — som om tiden nu vore inne for att vid en revision
av gillande lag i imnet upphiiva den inskréinkning i tonsiittares ritt be-
traffande samlingar for bruk vid gudstjinst eller vid elementir under-
vigning i musik, som angives i 11 § av lagen den 10 augusti 1877 angaende
iigander#tt till skrift. S& har emellertid ej skett i foreliggande lagforslag.
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Betriaffande bestimmelsen i den foreslagna 12 §, att enstaka stillen av
utgivet musikaliskt verk ma intagas i sadan samling, som diir omférmiiles,
har jag intet att inviinda, di denna bestimmelse, som kan vara av fordel
for undervisningen, ej kriinker tonsiittares riitt. Men viil emot, att det
skulle vara tillatet i fraga om utgivet musikaliskt verk, som ir av ringa
omfang, att hela verket intages i sadan samling, liksom ock emot den
tillatelse, som i andra momentet av paragrafen angives med orden: »dock
vare, dir sa for samlingens éindamal erfordras, tillitet att omsiitta verket
for ett eller flera instrument eller f6r en eller flera sangstimmors.

Vad forst skolor betriiffar, haller jag fore, att dessas behov av musik
sasom undervisnings- och évningsmaterial, en sadan bestiimmelse forutan.
kan tillgodoses genom den rikliga tillgngen a till avtryek fria komposi-
tioner, varférutom helt visst féretagsamma forliiggare e] komma att sak-
nas, vilka utan att ga tonsiittares riitt for niar kunna astadkomma énsk-
liga samlingar. Anordnare av dylik samling borde sialunda ¢j iiga ritt
att utan vidare {4 avtrycka lonsiittares verk, iiven om dessa firo av Tingu
omfang, — en bestdimmelse, vars griinser for ovrigt diro i praktiken syn-
nerligen svara att faststiilla. Tonsiitiare oech musikfiorliggare bruka dess
utom i slika fall i regeln vara synnerligen tillmétesgiende och plilga 1 et
flertal linder esomoftast hevilja enstaka iryckta styckens Intagande i
samling. Givetvis borde de vil emellertid iga ritt alt forhindra, att exem-
pelvis de biista och gangbavaste numven utviiljas ur ett {ryckt hifte och
upptagas i en samling, ly diirefler Dlir siikerligen méjligheten tér det
tryckta hiftets avsiittning i manga fall viisentligt reducerad; och om for-
liiggaren ej skiordar beriiknad eller skiilig vinst av hiifief, minskas avse-
virt tonsittarens utsiki all sedermera fia elt nytt arbete forlagt, da for-
liggaren ej har nagon garanti ati fa tillgodonjuta den honom av tonsiitta-
ren 6verlitna ritten.

Skulle det emellertid anses, ait skolors behov av dylika samlingar ej kan
tillgodoses utan att inskriinka tonsiitiarens ritt till ersittning, sa torde be-
triffande dylik samlings bruk vid gudstjinst nagon sidan anledning
ej foreligga. Och om kompositioner av ringa omféng, vilka upptagas i sam-
ling {or skolas bruk, kunna tinkas diirjiimte komma of6érminskat till an-
vinduing {or sitt ursprungligen avsedda indamal, sa iir detta nippeligen
fallet 1 fraga om sidana kompositioner, vilka tillhéra andlig tonkonst (su-
som orgelpreludier, orgelstycken, hymner, korer och liknande). Ty dess:t
iro till stor del tillkomna och avsedda just for bruk vid gudstjinst; och i
fraga om dem blir tonsittarens eller hans rittsinnchavares utgivningsrill
hart nir virdelds, sedan tonsiittningarna intagits i dylik samling, vilken
mahiinda kommer till anviindning i ett stort antal kyrkor.

Det kyrkliga omradet iir for 6vrigt just ett av de omraden, dir behovel
av — #dven smiirre — nya lonsiittningar gor sig gillande, elt omrade, diir
den svenske tonsiittaren har ett av de ej alltfér manga tilltiillena till o1
siittning for sitt arbefe.

Vad vidare betriiffar de fall, d2 komposition skulle fa intagas i samling
annat iin i original, s& torde visserligen i manga fall den avsedda férmiéinern
for skola och kyrka i viisentlig man inskriinkas, om ej de {6t deras hehov
nédiga arrangemangen av kompositionerna & - sisom ock i laeforslaget
foreslas — vidtagas. Men sidana arrangemang ecller omsiitiningar bora i
min tanke under inga omstiindigheter f4 av vem som helst utan tonsiitta
rens tillstand och granskning vidtagas, pd det att ej tonsittaren miatte nt-
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sdttas {or att hans verk tryckes eller utfores i mer eller mindre vanstillt

“skick. Antagligen skulle ett dylikt inhdmtande av tillstand fran tonsit-
taren icke villa utgivare av samling ens nagon nimnvird kostnad eller
nagra kostnader alls, di i de flesta fall tonsdttarna ligga vida stérre vikt
vid sina ideella och konstnirliga intressen in vid de materiella.

Jag anser salunda, att vid férslagets eventuella upphéjande till lag den
i forslagets 12 § upptagna bestimmelsen om tillstadnd till smirre musika-
liska verks intagande i deras helhet i samlingar till bruk vid gudstjinst
eller vid elementiir undervisning bor utgid. Diirest detta ej bifalles, torde
atminstone stadgandet om ritt att omsitta musikaligskt verk béra ute-
slutas.

Till den av reservanten silunda uttalade meningen ansloto sig musika-
liska akademien och liroverksoverstyrelsen i sina over sakkunnigforslaget
avgivna utlatanden. Folkskoloverstyrelsen forklarade sig diaremot icke
hava nagot att i huvudsak erinra mot sakkunnigforslaget.

I propositionen upptogs stadgandet enligt de sakkunnigas forslag 1 huvud-
sak ofbrindrat, och detsamma blev dven av riksdagen godkint.

Enligt 11 och 12 §§ av 1919 ars lag giiller salunda betriffande lanefri-
heten till forman for utgivare av samlingar foljande. Samlingen skall efter
sin beskaffenhet vara avsedd att tjina till bruk vid gudstjinst eller i skolor
— betriffande musikaliska verk, musikskolor dock undantagna — eller eljest
vid elementir undervisning. Den skall besti av ett urval av flera for-
fattares eller tonsittares arbeten. Riitten till intagande i samlingen avser
mindre delar av utgiven skrift eller enstaka stidllen av utgivet musikaliskt
verk, dvensom, diar skriften eller det musikaliska verket #r av ringa om-
fang, hela skriften eller verket. Betrdffande litterira verk giller hirutdver
enligt 11 §, att lanefrihet i fraga om samling for den elementira under-
visningen ej dr medgiven for mer av samma forfattares skrifter 4n som
motsvarar ett tryckark av dessa och ej heller for skrift, forfattad for att
anvindas vid den elementiira undervisningen, didrest vid skriftens borjan
torbehall mot eftertryek blivit gjort. — Enligt 12 § idr férindring av
nyttjat musikaliskt verks form ej tillaten, dock att det nyttjade verket m4,
dar sa erfordras for samlingens indamal, utan tillstind omsiittas for ett
eller flera instrument eller fér en eller flera sangstimmor. 113 § stadgas,
att, da musikaliskt verk begagnas for samling, forfattarens namn skall an-
givas, sa framt detsamma finnes utsatt a4 verket.

Motiondren avser nu med sitt forslag att ytterligare begrinsa ratten till
lan av musikaliska verk och s#rskilt att bringa 11 och 12 §§ i lagen i
niarmare 6verensstimmelse med varandra. Salunda hemstilles om inférande
jamvil betriaffande musikaliska verk av forbud att i samling for den ele-
mentira undervisningen intaga verk, forfattat for att anvindas vid sadan
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undervisning. Vidare foreslas en begrinsning av ratten att i dylik samling
intaga verk av samma tonsittare, s att i samlingen ej skulle fa intagas
storre antal verk av samma tonsidttare An som motsvarade en tjugondel
av hela antalet i samlingen intagna verk eller flera verk én fem. I sam-
manhang hirmed foreslas dven stadgande, att i sidan samling ej skulle fa
intagas verk, som innehélle flera &n 32 takter. — Dirjamte avser motio-
nirens forslag, att stadgandet i 12 § betraffande omsittning av musikaliskt
verk, som far intagas i samling, skall innehilla, att nyttjat verk, som
ar satt for flera instrument eller stimmor, ma kunna utan tillstind om-
sittas for ett instrument eller en sangstimma.

Utskottet, som finner det av motiondren framlagda forslaget icke sta i
strid med 1908 ars reviderade bernkonvention, vill forst erinra om — vad
dven framgar av ovan limnade redogorelse — att antagandet av 1919
ars lag, savitt rorer musikaliska verk, i ett avseende innebar en tillbaka-
gang till vad darutinnan gillde fore 1908 ars lagandring, i det att en
person, som komponerat ett verk enkom for att intagas i samling for
elementir undervisning och vid kompositionens borjan gjort forbehall mot
eftertryck, nu icke lingre atnjuter skydd mot kompositionens intagande
i en av annan person utgiven samling. De missbruk, vartill stadgandet
fore 1908 ars lagindring inbjod och som patalades redan av motionédren
vid 1892 ars riksdag, #ro nu ater méjliggjorda, och, enligt vad fore-
varande motion synes giva vid handen, férekomma jimvil siadana miss-
bruk. Nagon upplysning angaende anledningen till den f6érsémring 1 ton-
sittares rattsstillning, som 1919 ars lag silunda medfort, forekommer ¢
vare sig i de sakkunnigas betinkande eller eljest. Med hiinsyn till vad nu
anforts synes det vara onskvirt, att 11 och 12 §§ i 1919 ars lag pa denna
punkt bringas i 6verensstimmelse med varandra. Vad diarefter angar be-
griansningen av ritten till intagande i viss samling av en och samma tonsiit-
tares verk, ma erinras om de sakkunnigas uttalande, att den for de litte-
rira samlingarnas del féreslagna begriansningen efter antalet trycksidor
hir ej torde kunna genomforas. I anseende till motionirens uppgifter om
den omfattning, vari verk av samma tonsittare blivit intagna i samlingar,
torde det dock bora tagas under fornyat éverviigande, om icke jamvil be-
triffande musikaliska verk ett mati lite sig uppstillas & huru mycket av
en tonsattares alster, som utan tillstand finge intagas i avsedd samling. For
bedémande av om de av motioniren hirutinnan foreslagna utvigar med ett
absolut och ett relativt matt #ro framkomliga eller andra bora sdkas, synes
utskottet en utredning vara erforderlig, oeh har utskottet ansett denna
utredning limpligast bora ske genom Kungl. Maj:ts forsorg. Vid en saddan
utredning larer ock motioniirens i detta sammanhang vickta forslag, att
verk, innehallande flera #n 32 takter, ej skulle fa intagas i angiven samling,
bora komma under omprévning liksom dven forslaget om éndring av bestim-
melsen angaende riitt att omsitta musikaliskt verk. Da utskottet forordar en
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utredning i nu nimnda hénseenden, torde samtidigt hirmed jamvil bora till
behandling upptagas det férut niamnda forslaget om astadkommande av
overensstimmelse mellan 11 och 12 §§ i 1919 ars lag salunda, att i 12 §
infores det i 11 § upptagna forbudet att i samling fér den elementira
undervisningen intaga verk, férfattat f6r att anvindas vid sadan under-
visning.
Pa grund av vad sélunda anforts far utskottet hemstilla,
att riksdagen, i anledning av férevarande motion,
métte i skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla, att Kungl.
Maj:t ville lata verkstilla utredning, i vad man den
i 12§ av lagen den 30 maj 1919 om ritt till litterira
och musikaliska verk stadgade riatt for utgivare av
vissa samlingar att diri intaga andras musikaliska
verk ma& kunna inskrinkas och ritten att omsitta
musikaliskt verk forindras pa sitt i motionen angivits,
samt for riksdagen framliagga det forslag, vartill nimnda
utredning kan féranleda.

Stockholm den 19 februari 1926.

Pia forsta lagutskottets vignar:

A. AKERMAN.

Vid detta irendes behandling hava niirvarit:
frdn f6rsta kammaren: herrar ﬁkcrman, Hederstierna, Klefbeck, Jacob Larsson®
Edw. Larson, Lyberg, Tjdllgren och Rogberg;

»

frin andra kammaren: herrar Lindguist i Halmstad, Lindley, Leo*, Jansson i Eds-
bicken®, Nilsson i Antniis*, Séderberg, Johansson i Branalt och Chrislenson i Sédertiilje.

# Ej nirvarande vid utlitandets justering.

Reservation

av herr Séderberg.



